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Wichtige Hinweise

@ Typ24/1und28/1: DieBrdunungsanlageist stecker-
fertig fur den Anschluss an einer separatabgesicher-
ten Schutzkontaki-Steckdose (Schuko) 230 V AC 50
Hz mit der Absicherung H 16 A (24/1) bzw. 20 A
(28/1)vorgesehen. Beieinem eventuellen Austausch
der Anschlussleitung muss die Type HO5VW-F3G1,5
(3 x 1,5mm?2) verwendet werden.

@ Typ 30/3 und 34/3:DieBrdunungsanlageistfurden
festen Anschluss mit Trennvorrichtung oder mittels
einer CEE-Steckvorrichtung an 380-400 V 3N AC mit
einer Absicherung von 3x16 A vorgesehen. Bei ei-
nem eventuellen Austausch der Anschlussleitung
muss die Type HOSW-5 FG 1,52 bzw. 2,52 verwendet
werden.

@ Bei allen Arbeiten an dem Brdunungsgerdt (Lam-
pen-, Starterwechsel oder Reinigungsarbeiten)
grundsdtzlich das Gerdtdurch Ziehen des Netzstek-
kers vom Netz trennen.

@ ReparaturenandemBrdunungsgerdtdirfennurvon
einem ortlich zugelassenen Elektroinstallateur oder
dem WerkskundendienstdurchgefUhrtwerden.

@ DasBrdunungsgerdtdarfnurineinemtrockenen, spritz-
undfropfwassergeschifztenRaumaufgestelltwerden.

@® Die relative Luftfeuchte von 70 %, sowie eine Raum-
temperatur von 15 - 28°C, darf nicht Uber- bzw.
unterschritten werden. Eine hhere Raumtemperatur
bedeutetauch eine hohere Temperatur aufder Liege-
flache bzw. unter dem Sonnenhimmel.

@ Luftansaugschlitze und Warmluftaustrittséffnungen
an den Kuhlgebldsen durfen nicht abgedeckt wer-
den, da sonst eine Uberhitzung des Gerdites eintritt.

@ BeieinemLUfterausfall-dieFolgeisteineungewdhnliche
Erwdrmung des Gerdtes - sofortdas Gerdtausschalten.

@ Gewisse Materialien, die bei Sonnenbestrahlung
verblassen (z.B. Gemadlde), sollten auch dem UV-
Lichtdes Gerdites nicht zu lange ausgesetzt werden.

@ Esist moglich, daB die Lampen bei neuen Gerdten
flackern oder sich bewegte Schatteneffekte zeigen.
Dies ist fUr die Braunungsfunktion ohne Bedeutung.

Es kdnnen sich auch an den Lampenenden gering-
figige Schwdrzungen zeigen, die jedoch keinen
Einfluss aufdie Gerdtefunktion oder die Lebensdauer
derLampen haben.

@ Kinder erkennen nicht die Gefahren, die beim Um-
gang mitElektrogerdten entstehen kdnnen. Deshalb
Kinder niemals unbeaufsichtigt mit Elektrogerdten
arbeitenlassen.

@ Dieses Gerdtistnichtfir gewerbliche Nutzunginder
Heilkunde bestimmt.

@ Die Acrylscheiben weisen keine Vertrdglichkeit mit
einigen auf dem Markt befindlichen Kosmetika und
Reinigungsmitteln auf. Die Vertrdglichkeit mit unse-
ren Produkten ECOCLEAN und VIVA brazil ist geprift
und der Einsatz unbedenklich. Fir Beschddigungen
der Acrylscheiben durch chemische Produkte an-
derer Hersteller Ubernehmen wir keine Haftung.

Achtung:
DieFilterscheiben des Gesichtsbraunerswerdenwah-

rend derBestrahlung hei, vermeiden Siedeshalbjede
Berihrung.

Besonnung

Wissenswertes Uber das Braunen

Die Strahlung der Gerdite hat eine optimale Zusammen-
setzung. Die Speziallampen haben einen besonders
starken Anteil der langwelligen UV-A-Strahlen und ei-
nen geringen Anteil an UV-B-Strahlen. Dadurch wird
der Sonnenbrand vermieden, wdhrend gleichzeitig die
Brdunung in kirzester Zeit einsetzt.

AuBer der kosmetischen Wirkung kann eine angemes-
sene Besonnung das korperliche Wohlbefinden fordern.
Desweiteren kann bei verschiedenen Hauterkrankungen
eine gunstige Wirkung einttreten. Allerdings sollte bei
Krankheiten auf jeden Fall der Arzt befragt werden.

Der Brduner kann seine optimalen Brdunungs-
eigenschaften nur zur Entfaltung bringen, wenn die nor-
malen Voraussetzungen zur Brdunung in der Sonne
gegeben sind. Bei Menschen, die in der naturlichen
Sonne nicht brdunen, wirkt auch die Strahlung des
Brduners nicht.

Besondere Hinweise

fOr Gerdte mit integriertem Gesichtsbrduner
-Hochdruckstrahler-

Mit dem integrierten Gesichtsbrduner wird durch die
hohere Strahlungsleistung eine wesentlich stdrkere
Brdunung als mit den normalen UV-A-Lampen erzielt.
Durch diese erhohte Leistung wird die Gesichtshaut,
die auch in der natirlichen Sonne langsamer braun
wird intensiv gebrdunt.

Der Gesichtsbréduner kann mit dem Wippenschalter im
Bedienfeld EIN - | bzw. AUS - 0 geschaltet werden.

Hinweise zum Besonnen

UV-Gerdte dirfen nicht von solchen Personen benutzt
werden, die bei Sonnenbestrahlung ohne Hautbrdunung
Sonnenbrand erhalten (Hauttyp 1), die zu Sonnenbrand
neigen, von Kindern unter 16 Jahren sowie von Perso-
nen, die an Hautkrebs gelitten haben oder dazu nei-
gen.

Der Bestrahlungsabstand ist durch die Gerétebauart vor-
gegeben und darf auf keinen Fall verringert werden.

Die Empfehlungen beziglich der Besonnungszeiten
und den Besonnungsintervallen beachten.

Das Gerdt nicht benutzen, wenn die Zeitschaltuhr feh-
lerhaft oder das Filterglas zerbrochen ist.

Ultraviolettstrahlung von der Sonne oder UV-Gerdten
kann Haut- oder Augenschdden verursachen. Diese
biologischen Wirkungen sind von Art und Menge der
Strahlung und auch von der Hautempfindlichkeit des
Einzelnen abhdngig.



Die Haut kann nach Uberhohter Bestrahlung Sonnen-
brand zeigen. UbermdBig hdufig wiederholte
Ultraviolettbestrahlung mit Sonnenlicht oder UV-Gerd-
ten kann zu frihzeitiger Alterung der Haut und auch zu
einem erhdhten Risiko von Hauttumoren fGhren.

Das ungeschitzte Auge kann sich auf der Oberflache
enfzinden und in bestimmten Fallen kann GbermaBi-
ge Bestrahlung die Netzhaut beschddigen. Nach vie-
len wiederholten Bestrahlungen kann sich grauer Star
bilden.

In Fallen besonderer Empfindlichkeit des Einzelnen ge-
gen Ultravioleftbestrahlung und dann, wenn bestimm-
te Medikamente oder Kosmetika verwendet werden,
ist besondere Vorsicht geboten.

@ Gesunde Brdune bendétigt Zeit!
Nehmen Sie nie mehr als ein Sonnenbad pro Tag.
Legen Sie immer einen Tag Pause ein. Empfehlung:
Biszu10Sonnenbdderinnerhalbvon 2-3 Wochen. In
der Folgezeit ca. 2 Sonnenbdder pro Woche.

@ Entsprechend lhrem Hauttyp richtet sich die An-
fangsbrdunungszeit. Informieren Sie sich anhand
derBesonnungszeiten-Tabelle oder beilhremHaus-
arzt.

@ Benutzen sie die mitgelieferte Schutzbrille um Ihre
Augenlinse zu schitzen.

@ Falls Sie Medikamente einnehmen, sprechen Sie
vorher mit lhrem Arzt. Einige Medikamente kdnnen
die Wirkung des UV-Lichtes verstdrken und es be-
steht das Risiko von Hautschédigungen.

@ Entfernen Sie grindlich alle Kosmetika/Make upvon
lhrer Haut und legen Sie alle Schmucksticke ab.
Sonnenschutzmittel sollten nichtbenutztwerden, da
diese die Braunungswirkung beeintrdchtigen.

@ Ausgenommen davon sind speziell fir das Solarium
entwickelte Brdunungslotionen. Vor und nach dem
Sonnenbad sollte man seine Haut mit dieser spezi-
ellen Sonnenkosmetik pflegen. Diese Pflegeprodukte
sind aufdie Bedirfnisse der sonnengebrdunten Haut
abgestimmt und konnen auch vor dem Besonnen
aufgetragen werden. Brdunungsbeschleuniger sti-
mulieren aufder Basis von natirlichen Substanzen,
die Melaninproduktion. Die Haut brdunt schneller
unddieBrdunebleibtldngererhalten. Wirempfehlen
die Produktserie VIVA Brazil by Dr. Kern.

@ Bemerken Sie Hautentzindungen, allergische Re-
aktionen oder garBlasen, mu3 umgehend medizini-
sche Beratung eingeholt werden.

Wenn Sie diese Grundregeln beachten, steht einem
erholsamen Sonnenbad nichts mehrim Wege.

Besonnungsprogramm

In Abhdngigkeit des Hauttyps und der in lhrer
Brdunungsanlage integrierten Strahlungsquellen, wur-
de fur Ihre Brdunungsanlage nach den Richtlinien der
DIN 5050 und EN 60335-2-27 ein Bestrahlungs-
programm festgelegt. Dieses Programm ist als Gerdte-
aufkleber aufIhrer Braununganlage aufgeklebt.

Die angegebene Anfangs- und Hochstbestrah-
lungsdauer darf nicht Uberschritten werden.

Besonnungsabstand

Der Besonnungsabstand ist durch die Bauart der Gerd-
te vorgegeben und darf aufkeinen Fall verringert wer-
den.

Nach der Besonnung

Pflegen Sie Ihre Haut nach dem Sonnenbad mit einer
feuchtigkeitsspendenden Lotion. Dadurch erhdilt lhre
Hautlhrfrisches Aussehen. Wirempfehlen die Produki-
serie VIVA Brazil by Dr. Kern.



Hauttypen-Tabelle

H Beschrelb Bezeich Reaktion auf die Sonne Eigenschutzzeit
auftyp eschreibung ezeichnung Sonnenbrand Brdunung in der Sonne
Haut: auffallend hell Keltischer nur, Keine, 5-10
Sommersprossen: stark Rétung, )
Haare: rétlich Typ schwer, n.1-2 Tagen Minuten
Augen: blau, selten braun weil3, Haut
’ 2% h haft ’
Brustwarzen: sehr hell (2%) schmerzha schdlt sich
Haut: etwas dunkler als | hell-héutiger immer, Kaum, 10-20
Sommersprossen: selten Haut )
Il Haare: blond bis braun Europder schwer, wchil Minuten
Augen: blau, grin, grau o .
Brustwarzen: hell (12%) schmerzhaft sich
Haut: hell bis hellbraun dunkelhdutiger seltener, Durch- 20-30
Sommersprossen: keine i o ) )
Il Haare: dunkelblond, braun Europder mdaBig schnitt Minuten
Augen: grau, braun o
Brustwarzen: dunkler (78%)
Haut: hellbraun, oliv Mittelmeerischer kaum Schnell 40
Sommersprossen: keine )
\% Haare: dunkelbraun Typ und Minuten
Augen: dunkel o .
tief
Brustwarzen: dunkel (8%)
Technische Daten
Geréte Typ 24/1 28/1 30/3 34/3

Lampen im Oberteil

4 x 80W Excellent E

10 x 80W Excellent E

14 x 80W Excellent E

16 x 80W Excellent E

8 x 100W Excellent E

6 x 100W Excellent E

2 x 100W Excellent E

4 x 100W Excellent E

Gesichtsbrauner 1 x 400W 1 x 400W 3 x 400W 3 x 400W
Lampen im Unterteil 12 x 100W Excellent E 12 x 100W Excellent E 14 x 100W Excellent E 14 x 100W Excellent E

Leistung ( Watt ) 3100 3700 4800 5200

Absicherung (A) 1x 16A 3 x 16A 3 x 16A 3 x 16A

MaBeLx Tx H(mm)

2000 x 1020 x 1030

2000 x 1020 x 1030

2000 x 1020 x 1030

2000 x 1020 x 1030




Montage der Braunungsanlage

Die Anlage wird in zwei Packsticken auf einer Palefte
angeliefert.

Die Montage beginnen Sie mit dem Unterteil der
Braunungsliege. Offnen Sie den Verpackungskarton der
Liege an der bezeichneten Stelle ,Hier oben” und he-
ben Sle die Liege aus der Verpackung.

Da die FuBteile bereits werkseitig montiert werden,
kann die Brdunungliege, nachdem die Moosgummi-
Schutzauflagen (1) aufgeklebt wurden (Abb. 1), auf die
FuBteile abgestellt werden (Abb. 2).

Offnen Sie nun den Verpackungskarton des Oberteils.

Heben Sie das Oberteil aus dem Karton und legen Sie
es neben der Liege ab. Verwenden Sie als Schutz fiur
das Gerdit eine Unterlage, evil. Pappteile oder Styropor-
zuschnitte aus der Gerdteverpackung. (Abb. 3)

Demontieren Sie vor der Montage des Oberteils
zundchst die an der Liege befestigten Sicherungs-
laschen (Abb. 4).

Verschraubungspunkte bei spdterer Montage
unbedingtbeachten.

(®) Nie verwenden, sonst Funktions-
beeintrachtiung!

Stecken Sie anschlieBend die im Polybeutel beiliegen-
den Gleitlager @ von der Innenseite auf die Lager-
bolzen links und rechts auf (Abb. 5).




Bevor das Oberteil an seine richtige Position Uber der
Liege gehoben wird, legen Sie einen Styroporzuschnitt
aus der Verpackung als Polster auf den vorderen
Liegenlangstréger (Abb. 6).

Heben Sie jetzt das Oberteil so Uber die Liege, dass die
vorderen Ldngstrdger vom Oberteil und der Liege auf
dem Polster Ubereinander liegen.

Bringen Sie jefzt die Lagerbolzen des Oberteils, mit den
zuvor aufgesteckten Gleitlagern, in die Position 7 und
8).

Der Distanzring und der Bund des Gleitlagers
missen sich zwischen dem Hebelarm des
Fluters und der Stimseite der Liege befinden!

Nun wird beidseitig von innen jeweils eine der an-
fangs demontierten Sicherungslaschen tber die Lager-
bolzen gesteckt (Abb. 9).

Schrauben Sie die Sicherungslaschen zusammen mit
den im Zubehdrkarton befindlichen Befestigungs-
winkeln fUr die RUckwand fest (Abb. 10).

Beachten Sie die Position der Schrauben

(Abb. 4)!

Hebelarm Fluter

Stirnseite Liege




Befestigung der Blende

Nehmen Sie die Blende aus dem Karton und befesti-
gen Sie sie an der dafur vorgesehenen Bohrung im
Fluter (Abb. 11 uns 12).

Sie bendtigen dazu aus dem Polybeutel:

2 x Rosette ®

2 x Mutter @

2 x Zahnscheibe

2 xSchraube ©

Einstellung der Federn

Ihre Brédunungsanlage ist mit einem Federausgleichs-  [757
system ausgestattet. Dieses Federsystem befindet sich [z
an Liege und Fluter. Diese muss wie auf Abb. 13,14 und |25 705 =
15 dargestellt, eingehdngt werden und wie in der Ta- 0
belle angegeben eingestellt werden.

Durch das ,Spannen” oder Entspannen” der Federn wird
die leichtgdingige Schwenkbewegung des Oberteils
eingestellt.

RTITTTINELTREEL LS

Die Einstellung des Federsystems kann jedoch erst nach
der kompletten Montage der Anlage vorgenommen
werden, da diese in Abhdngigkeit zu der Anlagenaus-
fUhrung (Fluterbestickung) steht.

Federn
unter Zug bei

gedffnetem Fluter
in unteren Bolze
einhdngen

Fallt das Oberteil von selbst nach unten, verbleibt also
nichtin gedffneter Stellung, missen die Federn stdrker
gespanntwerden.

Verbleibt das Oberteil jedoch nicht in der geschlosse-
nen Stellung, mUssen die Federn entspannt werden.



Rechtsdrehung bedeutet Federn stérker spannen,

Linksdrehung bedeutet Fedem entspannen. Spannen der Feder,
empfohlen wird
Lasst sich das Oberteil leichtgaingig 6ffnen und schlieBen  Akkuschrauber

und verbleibt es sowohlin der gedffneten als auchin der
geschlossenen Stellung, so ist die Einstellung in Ordnung.

Empfohlene Federeinstellung:

Nach Montage

| ist die Einstellung
individuell vorzu-
nehmen

(ca. zwischen 8 und
10 cm)

Abb.16

Anbringen des Klettbandes

Nun missen noch die drei Klettbdnder aus dem
Zubehdrkarton auf die LiegenrUckwand und das rick-
wadrtige FuBrohr aufgeklebt werden (Abb. 17 und 18).




Verbinden der Anschlussleitungen

FOhren Sie zundchst die Anschlussleitungen der Liege
durch die dafir vorgesehene Bohrung in der RUckwand

der Liege (Abb. 21,@)).

Verbinden Sie nun die Stecker der HDB-Einheit Abb. 21, .

AnschlieBend sfecken Sie den Verbindungsstecker der
Liege in die dafur vorgesehene Anschlussdose (Abb.

22 ©).

™

Montage des Korperliifters

Der im Zubehdrkarton befindliche KérperlUfter wird nun
mit je

2 x Rosette ®

2 x Mutter @

2 x Zahnscheibe
2 xSchraube ©)

an der FuBseite des Fluters befestigt (Abb. 22) und an-
schlieBend mit dem Stecker verbunden (Abb. 23).
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Montage der Rickwand

Die Rickwand wird nun mit den 8 Schrauben ® aus
dem Polybeutel befestigt Abb. 24 und 25).

Montage der Verkleidungsteile

Befestigen Sie jetzt jeweils einen im Polybeutel beilie-
genden Zierdeckel ® links und rechts an der Brdu-
nungsanlage (Abb. 26) sowie die Seitenblenden der
Anlage mit den im Polybeutel befindlichen Be-

festigungsschrauben (Pos. ® @), Abb. 27).

& Schutzfolie von den Zierdeckeln @ entfernen.

Inbetriebnahme

Netzanschluss

Die Anlage Typ 24/1kann nun an eine mit 16 A abgesi-
cherte Steckdose angeschlossen und somit in Betrieb
genommen werden.

Achtung!
Die Brdunungsanlage nur an einer separaten mit16 A
abgesicherten Schuko-Steckdose anschlieBen.

Beiden Anlagen 28/1, 30/3 und 34/3 ist zu beachten,
dass der elekirische Anschluss der Anlage von einer
anerkannten Fachkraft oder einem zugelassenen Elek-
troinstallateur unter Beriicksichtigung der Vorschrif-
ten der VDE und des 6rtlichen EVU durchgefiihrt wer-
den muss.

n



Bedienung des Bedienpanels

A
ON/OFF 355§

Abb.28

1- Ein/ Aus (On/Off)

2- Hochdruckbrduner Ein / Aus
3 - Korperlifter Ein/Aus

4 - Brdunungszeit verkirzen

5 - Brdunungszeit verldngern

6 - LED-Netzbetrieb

7 - Digital-Anzeige

12



Wartung und Pflege

Lampen- und Starterwechsel

Bei allen Wartungsarbeiten vorher den Netzstecker
ziehen!

Das Brdunungsgerdt kann bei optimalem Gebrauch
jahrelang benutzt werden. Die Lampen haben eine sehr
hohe Nutzungsdauer. Sollte die Infensitét der Strahlung
nachlassen, kann diese durch Austausch der UVA-
Niederdrucklampen und der Gesichtsbrdunerlampe
wieder erhoht werden.

Sollte einmal eine Lampe versagen, muss bei dem
Ober- oder Unterteil die Acrylscheibe abgenommen
werden. Hierzu muss auf einer Gerdteseite die Abdeck-
blende abgenommen werden. Danach die Acryl-
scheibe etwas in der Ldnge verschieben, damit die
Scheibe an der noch montierten Seitenblende frei wird.

Die Acrylscheiben sind mit Vorspannung in den
Aufnahmenuten der Ldngsholme eingesetzt. Wenn die
Scheibe aber gleichzeitig nach hinten und in der
Scheibenmitte nach unten (bei dem Oberteil nach oben)
zu den Lampen hin gedrickt wird, wird die Scheibe an
dem vorderen Ldngsholm frei und kann so entnom-
men werden (Abb 29).

Durch leichtes Hin- und Herdrehen der fehlerhaften
Lampe versuchen, einen mdéglichen Kontakifehler zu
beseitigen. Gelingt dies nicht, so kann ein Lampen-
oder Starterdefekt vorliegen, der leicht selbst oder von
einem Elektriker ermittelt werden kann:

Die entsprechende Lampe um 90° drehen, damit sie
aus der Fassung entnommen werden kann. Beim Ein-
setzen der neuen Lampe zuerst die unteren Stifte ein-
setzen, dann die oberen in die Fassung einfihren und
die Lampe um 90° verdrehen.

Falls die vermeintlich defekten Lampen an anderer Stel-
le funktionieren, kann der Fehler an den Startern liegen.
Auch bei diesen kann das Funktionieren durch Austau-
schen UberprUft werden. Starter durch leichte Linksdre-
hung herausnehmen. Neue Starter mit Rechtsdrehung
einsetzen.

AnschlieBend alle Lampen und die Acrylglasscheibe
mit einem weichen Tuch reinigen und die Scheibe wie-
der einsetzen.

Wartung des Gesichtsbrduners

Zur Wartung des Gesichtsbrduners muss die Filter-
kassette, durch das Lésen der gekennzeichneten
Schrauben, herausgenommen werden (Abb. 30 und
31).

-4 /
- .
Schrauben” ==

| |

dosen
. ..‘
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Zum Wechsel der Gesichtsbrduner-Lampe wird diese
an einem abgeflachten Lampenende angefasst, etwas
in der Ldngsrichtung verschoben und aus der Fassung
entnommen (Abb. 32).

Das Einsetzen der neuen Lampe erfolgtin der gleichen
Weise.

Achten Sie darauf, dass der Glaskolben nicht berthrt
wird, sollten doch Flecken entstanden sein, muss die
Lampe mit reinem Alkohol oder Spiritus gereinigt wer-
den.

Zum Reinigen der Filter- bzw. der unteren Sicherheits-
scheibe kdnnen diese durch Losen der beiden Schrau-
ben (Abb. 33) aus der Kassetfte entnommen werden
(Abb. 34).

Bei dem "Wiedereinsefzen" der Scheiben achten Sie
unbedingt darauf, dass die Filterscheibe (siehe Aufdruck)
immer nach oben, also zur Gesichtsbréuner-Lampe hin
eingesetzt wird.

Die Lampe des Gesichtsbrduners wird bei normalem
Betrieb sehr heiB und muB3 deshalb mit einem Kihl-
gebldse gekUhlt werden. Zusdtzlich ist die Lampe mit
einer Thermosicherung abgesichert.

Steigt die Temperatur infolge eines Lifterausfalls oder
einer Leistungsverminderung (durch Verschmutzung
0.4.) Uber einen unzuldssigen Wert an, unterbricht die-
se Sicherung den Stromkreis der Gesichtsbrduner-Lam-
pe. Da diese Unterbrechung nur die Folge einer ver-
minderten KUhlleistung sein kann, muss die Anlage
von einem Fachmann oder dem Kundendienst Uber-
pruft werden. Die Ursache der Unterbrechung liegt in
den seltensten Fdllen an der Sicherung. Diese muss im
Normalfall nicht ausgewechselt werden. Bei allen
Wartungsarbeiten mUssen beim Austausch die Origi-
nal-Ersatzteile verwendet werden.

Den Gesichtsbrduner nicht mit defekter Filterscheibe
benutzen. Die Benutzung mit defekter Filterscheibe
hat starke Hautverbrennungen zu Folge.

14




Inhalt der zwei Polybeutel:

1 =Gleitlager

2 = Abdeckkappe

3 =Zylinderschraube

4 =Kunststoff-Befestigungsschraube

4a  =Kunststoff-Befestigungsschraube gekirzt
5 =Blechschraube f. Rickwand

6 =Rosette fUr Blende (Fluter-Liege)

Ersatzteile

Die Gebrauchsdauer der UVA-Niederdrucklampen und
der Gesichtsbréunerlampe betrdigt ca. 500 Stunden. Bei
einem Austausch missen die Original-Ersatzteile ver-
wendetwerden.

Die Typenbezeichnung der UVA-Niederdrucklampen,
der Gesichtsbrdunerlampe * und der Filterscheiben *
(* falls in lhrer Anlage vorhanden) ist zusdtzlich auf ei-
nem Gerdteaufkleber (hinten rechts, neben dem An-
schluBkabel) angegeben.

Diese Ersatzteile bestellen Sie mit der Angabe der Ge-
rdte Art.-Nr. (auf dem Typenschild) bei Ihrem Kunden-
dienst oder lhrem Handler.
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Abb. 35

7 = Mutter

8 =Zahnscheibe (Unterlegscheibe)f. Kérperlufter
9 = Schraube f. Kérperlufter

10  =Feder-Einhdngebolzen

N =Moosgummiaufkleber

12 =Zugfeder

1. UVA-Niederdrucklampe
Dr. Kern excellent E 100 W
Ersatzteil-Nr. 20008770

2. UVA-Niederdrucklampe
Dr. Kern excellentE80 W 1.0 %
Ersatzteil-Nr. 20008566

3. Starter Philips Cleo Power 100 - 180 W
Ersatzteil-Nr. 20002592

4. Hochdruck-Brenner
400w 230v-R7s
Ersatzteil-Nr. 20008428

5. Filterscheibe fUr Gesichisbréuner
175 x 165 x 3 (TypVHR Matobel)
Ersatzteil-Nr. 20009481

6. Sicherheitsscheibe
175x165x 2
Ersatzteil-Nr. 20009507
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Minzzeitautomat - fir gewerbliche Nutzung

Die Brdunungsanlagen der Baureihe Sunray kdnnen auch mit unserem Minzzeitautomaten, Art. Nr. 95.2034
oder dem Wertmarkenautomat, Art. Nr. 95.2389, betrieben werden.

Hierzu nehmen Sie die RUckwand des Oberteils ab und schlieBen den MUnzzeitautomaten gemdB dem unten
gezeigten Schaltschema (Abb.36 an.

Beachten Sie, dass diese Arbeit nur ein 6rtlich zugelassener Elektroinstallateur durchfuhren darf und der Schalt-
plan auf unsere Minzzeitautomaten ausgelegt ist.

Bei einem Automaten eines anderen Fabrikates kann der Anschluss abweichend sein. Es durfen nur Munz-
automaten mitintegriertem Lifterachlauf verwendet werden.

Zeit
Lifternachlauf  Timer

Stromversorgung —— —
MUnzer - - . |
I
|
O|O|0|0[0|0
£
O|O0|0[0]0|0
| -!\;I" N "_! | ! Anschluss Miinzer:
! L{nzaUtom.at | PEN L1 NC2 3 Briicke entfernen
N o]
(nur Minzautomat mit = .. .
L 5 Minzer It. Plan anschlie8en
tfternachlauf verwenden) . | | 8
b, ! a £
| EJ’E N L | | : ::5
o[o[oo ]
i ooo<|3 S | :
I._.. [ __|J | I
| ' o
| I
L — ——_——_—_

Abb. 36
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Umstellen der Anlage auf Munzerbetrieb

FUr diesen Vorgang werden 2 Personen bendtigt.

@ Ist der Minzer noch nicht angeschlossen, trennen
Sie die Anlage komplett vom Netz.

@ Wdhrend eine Person gleichzeitig die Auf- und Ab-
Taste am Timer gedrickt hdlt, schlieBt die zweite
Person die Anlage wieder ans Netz an.

@ Bei bereits angeschlossenem Minzautomat braucht
die Anlage nicht vom Netz getrennt zu werden.
In diesem Fall wie folgt verfahren:

- eine Person hdlt die Auf- und Ab- Tasten gedrickt.

- die andere Person aktiviert den MUnzautomat
durch Einwerfen einer MUnze.

@ Halten Sie die Auf- und Ab-Taste so lange gedrickt,
bis auf der Anzeige des Timers eine ,0” erscheint
(Abb. 37)

Das Gerdt ist nun umgestellt auf MUnzerbetrieb.

Nach Freigabe durch den Minzer IGuft der Timer von
0" Minuten aufwdrts.

Die Anlage kann gestartet und gestoppt werden.

Die Auf- und Ab-Tasten sind gesperrt. Die Ubrigen Tas-
ten behalten ihre Funktion.

Wenn die Zeit abgelaufen ist, schaltet die Anlage kom-
plett ab, die Timeranzeige geht aus.

Achtung: Der Lisfternachlauf muss durch den Minzer
erfolgen!

Ruckstellen der Anlage auf Timerbetrieb

Die Ruckstellung kann nur erfolgen, wenn der Minzer
abgeklemmt ist und die Drahtricke L1-Zeit montiert ist
(siehe Anschlussplan Abb. 36).

FUr diesen Vorgang werden 2 Personen bendétigt.
@ Trennen Sie die Anlage komplett vom Netz.

@ Wdhrend eine Person gleichzeitig die HDB- und LUf-
ter-Taste am Timer gedruckt hdlt, schlieBt die zweite
Person die Anlage wieder ans Netz an.

@ Halten Sie die HDB- und LUfter-Taste so lange ge-
drUckt, bis auf der Anzeige des Timers eine ,88"
erscheint (Abb. 38).

@ Darauthin erlischt die Anzeige.

Die Anlage ist nun umgestellt auf Timerbetrieb.

Einstellung des Timers

Jumper?2 Jumper 1

offen = maximale Laufzeit 30 min
gesteckt = maximale Laufzeit 60 min

offen = ohne Lifternachlauf
gesteckt = mit Lofternachlauf
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Gewdhrleistung

Die Gewdhrleistung wird nach den derzeit giltigen
gesetzlichen Bestimmungen Gbernommen.

Herstellergarantie

- Die Garantiezeit beginnt mit dem Datum des Kauf-
belegs und dauert grundsditzlich 12 Monate.

- Garantieleistungen erfolgen nur dann, wenn der zum
Gerdit gehorige Kaufbeleg vorgelegt werden kann.

- Von der Garantie sind grundsdtzlich ausgeschlos-
sen: Rohren, Brenner, Starter sowie Acrylgasscheiben.

- Bei Anderungen am Gerdt, die ohne ausdriickliche
Zustimmung des Herstellers vorgenommen wurden,
verfdllt jeglicher Garantieanspruch.

- FUr Defekte, die durch Reparaturen oder Eingriffe
von nicht ermdchtigten Personen oder durch unsach-
gemdBen Gebrauch entstanden sind, entfdallt
ebenfalls der Garantieanspruch.

- Bei Garantieansprichen ist sowohl die Serien-
nummer sowie die Artikelnummer zusammen mit der
Gerdtebezeichnung und einer aussagkraftigen Fehler-
beschreibung anzugeben.

- Diese Garantie umfasst die VergUtung von defekten
Gerdteteilen mit Ausnahme normaler VerschleiB3-
erscheinungen.

Bei Beanstandungen ist das Gerdt in der Original-
verpackung oder einer entsprechend geeigneten
Verpackung (ACHTUNG: Gefahr von Transport-
schdden) unsere Service-Abteilung einzuschicken.

Senden Sie das Gertdit stets mit diesem ausgefullten
Garantieschein ein.

Eventuell entstehende Beférderungskosten fur die Ein-
und RUcksendung beanstandeter Gerdite kdnnen von
uns nicht Ubernommen werden.

AuBerhalb Deutschlands wenden Sie sich im Falle
eines Garantieanspruches bitte an Ihren Fachhdndler.
Eine direkte Garantieabwicklung mit unserem Service-
center istin diesem Fall nicht moglich.

Inbetriebnahme am:

Stempel und Unterschrift des
autorisierten Elektroinstallateurs:
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Hinweise zur Verpackungsentsorgung

Alle von uns verwendeten Verpackungen und Pack-
hilfsmittel sind mit dem Interseroh-Zeichen gekenn-

| zeichnet und sollten grundsdtzlich der Wieder-
| verwertung zugefihrt werden.

| Geben Sie die Papier-, Pappe- und Wellpappen-

verpackungen sowie die Kunststoffverpackungsteile in
die dafur bereitgestellten Sammelbehdilter.

Als Packhilfsmittel sind von uns nur recyclingfahige
Kunststoffe zugelassen, z.B.:

N N N
AR A R AA
PE PP PS

In den Beispielen steht:

PE fur Polyathylen**
02 A PE-HD;
04 A PS-LD
PP fur Polypropylen
PS fur Polystyrol

ACHTUNG!
Abfallgesetz vom 27.08.1986

Die Bestrahlungslampen gehdéren nicht in den
Hausmill, sondern miissen gesondert entsorgt
werden (Sondermull).

Die Entsorgung aus privaten Haushalten und
dem gewerblichen Bereich ist durch Sondermuill-
Sammelstellen der Kommunen méglich.

Es ist notwendig, die Lampen unzerstért der
Entsorgung zuzufiihren.

Service-Adresse:

DR. KERN GMBH
Adolf-WeiB3-StraBe 43
35759 Driedorf, Germany
Tel. +49 (0) 2775 82-240
Fax +49 (0) 2775 82-455
servicecenter@dr-kern.de
www.dr-kern.de

Bitte diese Adresse zusammen mit der Montage-
anweisung gutaufbewahren.

Damit wir Ihre Fragen schnell und kompetent
beantwortenkdnnen, geben Sie unsimmer die aufdem
Typenschild vermerkten Daten wie Typenbezeichnung,
Artikel-Nr. und Fertigungs-Nr. an.



